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UN POCO DE CRITICA
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" De vez en vez surgen en los
:pérmdlcos, y en las revistas que
prestan sefialada atencion al ci-
‘ne y a Sus progresos, protestas
‘airadas contra ciertos especta-
‘dores mordaces que parecen te-
ner singular complacencia en ha-
blar mal, muchas veces en voz
alta y mientras la pelicula se es-
td ploy(.ctando, de lo que ocurre
en la pantalla.

Desde luego, unimos nuestra
pr-OtCSl’l a la de esos periddicos
y revistas. Pero, en seguida, nos
apresuramos a hacer una acla-
racién : esos espectadores no
son nada mds que un efecto.
Bien, pues, el protestar contra
ese efecto. Pero, ¢por qué no ir
directamente contra las causas?

Y las causas son multiples.
Cuando en la pantalla se ve un
disparate, nadie puede evitar el
comentario adverso y ruidoso,
no de los espectadores morda-
ces, sino hasta de
ferentes y complacientes, E
igual cuando, como en el caso
del disparate, se vea un anacro-
‘nismo, un error histdrico, una
comicidad que dé pena y una su-
puesta situacion tragica que ha-
ga reir.

Para evitar que haya especta-
dores mordaces, lo primero que
ha de hacerse es senalar, a los
productores de peliculas, las fal-
tas en que incurran, y que son
las que dan lugar a los comen-
tarios ddyersos.

No cabe duda de que también,
después de suprimidas esas fal-
tas, quedardn espectadores de
esos. Pero entonces, todos los
demds les obligardn a permane-
cer en silencio, molestos por la
inoportunidad de sus criticas.
Ahora, esto es imposible. A la
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los mds indi-

critica mordaz, acaso haya al-
guien que conteste con palabras
mesuradas, pero como en el fon-
do hay fundamento sobrado pa-
ra la critica, todos o la mayoria
de los espectadores acaban por
compartir el juicio del mordaz
comentarista.

Cuando no haya en la pantalla
disparates, como ahora, de toda
indole y naturaleza, ni anacro-
nismos, ni errores histéricos,
geogrdficos, politicos y de otras
muchas clases, ni falsa " anodi-
na comicidad, henchida de tris-
teza, ni dramatismo absurdo e
hilarante, claro es que aun que-
dardn espectadores mordaces,
pues ya es sabido que éstos for-
man una plaga muy dificil de
extirpar, pero ante la protesta
inmediata que recibirfan de to-
dos los demds espectadores, su
mordacidad quedarfa en absolu-
to sin efecto,

Ahora, por el contrario, como
hay razones en abundancia para
cus  criticas, nadie protesta al
oirlas, sino que todos, al com-
probar el fundamento de ellas,
les hacen coro complacidos.

Muchas veces, las salas de los
¢ines se convierten en mentide-
ros donde se habla en voz alta y
con risas ruidosas, de las cosas
absurdas que se estdn desarro-
llando en la pantalla.

El amante del cine se pone de
mal humor y trina confra los es-
pectadores. Muy bien, lo repe-
timos, esto estd muy bien. Pero
estaria mejor evitar que se pro-
yectaran aquellas cosas. De ese
modo no se irfa contra el efecto,
sino- contra la causa, que
a donde deben dirigirse todas
las cosas que no quieran ser Su-
perficiales.

€5

Espectadores mordaces

Mientras en el cine se sigan
dando obras malas con mucha
mds frecuencia que las buenas,
no se podrd evitar que haya mu-
chos espectadores mordaces y
que todos los demds les hagan
coro en sus comentarios. Nadie
sabria oponerse a ello con razo-
nes valederas.

Estamos por decir quizd una
herejia. En tdltimo andlisis, el
verdadero amante del cine, de-
bia estar muy agradecido al es-
pectador mordaz. El es, en ver-
dad, el que, con sus criticas,
obliga al productor de films a te-
ner un poco mds de cuidado en lo
que hace.

De modo que, supone, el es-
pectador mordaz, un elemento
de valia imponderable para el
progreso del cine. Ya que las
criticas mesuradas no tienen mu-
cho efecto ; ya que de las adver-
tencids amistosas no se hace mu-
cho caso’; ya que de las palabras
comprensivas y amables todos
se olvidan pronto, que surjan,
en legién, espectadores morda-
ces, con inteligencfa bastante en
sus sdtiras para arrastrar, tras
sus comentarios adversos, a to-
dos los demds espectadores.

Es probable que asi se cuiden
un poco mds los directores de
las obras que producen. Con lo

- cual se habrd dado un gran paso

hacia peliculas mejores. Y sien-
do mejores, el cine habrd gana-
do mucho, gracias a la mordaci-
dad de algunos espectadores
que, entonces, ante obras bue-
nas, si siguen hablando, ‘el pu-
blico les sabrd hacer callar.

Entre tanto que esto ocurre,
repetimos la herejia: que surja
una legién de espectadores mor-
daces.
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En uno de los mds maravillo-
sos sitios de la tierra, incompa-
rable decoracién de mar y mon-
tanas, al extremo del Mediodia
de Francia, a cinco minutos del
puente San Luis, que separa el
Condado de Niza de Italia, ha
venido, a fin de establecerse, Vi-
cente Blasco Ibafiez, el ilustre
novelista, mundialmente conoci-
do, autor de «Flor de Mayo»,
«La tierra de todos», «La cate-
dral», «lLos cuatro jinetes del
Apocalipsis», «Los enemigos de
la mujurn v otros chefs d’oeuvre.

Es singular evocar a este gran
escritor, que fué durante treinta
anos de su vida el mds incansa-
ble de los hombres de accidn,
orador impetuosc, polemista te-
mido que estuvo a punto de per-
der la vida en no pocos duelos,
fundador de ciudades, en el sua-
ve y esplendido Menton-Gara-
van, pafs tan lindo que «se tiene
ganas de apretarlo contra el co-
razény», segun expresion de Gus-
tavo Flaubert en la «Tentacién
de San Anteonio».

El rincén de tierra que Blasco
Ibdfez adquirié en Menton-Ga-
ravan se llama Fontana Rosa.
Cuando se establecid alli hace
cuatro afios, NoO era mas que una
«villa» v dependencias de la ser-
vidumbre. Blasco lo ha agranda-
do v hoy cuenta con media doce-
na de No contento toda-
via, hace construir este afio una
nueva habitacidn revestida de
mosaicos desde el suelo al teja-
do, segtin planos y modelo de
una villa de su querida Valencia,
ciudad que le vid nacer en 1857.
Dominando la ciudad y el mar,
se goza en la terraza al aire libre
del mds hermoso panorama que
hay en Menton y Cabo Martin.

El otro dia fui a almorzar a
Fontana Rosa con Blasco Ib:i-
fiez. Tenia curiosidad de oirle ha-

T

casas.

Blasco
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El argonauta escritor espariol
Ibanhez |

SU VIAJE MARAVILLOSO ALREDEDOR DEL MUNDO. - EL AUTOR DE BELLISIM/
NOVELAS Y GRANDES FILMS VISITA PAISES REMOTOS

Por JORGE MAUREVERT

blar de la vuelta al mundo que
acaba de hacer y que yo habia se-
guido con el pensamiento, gra-
cias a las tarjetas postales que ¢l
me L.‘l'l‘-'ii'lbﬂ de vez en vez.
Encontré a don Vicente en la
biblioteca que instalé fuera de la
avillan, entre jardines donde
‘ampea toda una lujuriante vege-
tacion tropical. Y después del
abrazo de bienvenida, en cuanto
le ruego que me hable de su via-
je, exclama entusiasmado :
El viaje mds magnifico, mi
querido amigo, realizado en el
mds lujoso de los navios existen-
tes... Acabo de vivir cinco meses
de mdgicas visiones, inolvida-
bles... Tengo el espiritu, el co-
razon y los ojos tan llenos de fo-

de lo visto y sentido, que me pa-,

rece haber vuelto a otro planeta
en donde todo serfa gris, triste
e insignificante...

Con un gesto vehemente, Blas-
co Ibdnez pasea a ‘o largo de la
habitacién tapizada de volime-
nes y con los muros cubiertos de
fotografias dedicadas a €l por
gentes celebres : Goneourt, Mau-
passant, Anatole France, Emilio
Zola v otros. Las mesas sopor-
tan innumerables curiosidades
traidas de este viaje, cuya rela-
cién hace con los ojos todavia
cargados de resplandores v can
una mimica grafica ayudando a
su palabra colorista, pintoresca,
tumultuosa...

— Qué viaje, mi1 querido ami-
go, qué viaje L... Voy a escribir
el relato... Dos o tres volime-
nes, cuyo trabajo va he empeza-
do... No puedo pensar. en otra
cosa... Novelas, films, todo que-
da relegado a segundo término...

...El 15 de octubre del afio ulti-

mo subia en Nueva York a bor-
do del «Franconia», paquebot-
palacio con 300 pasajeros, para
hacer la vuelta al mundo, y 700
domésticos o tripulantes. Cada
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to, que se podia perder uno como
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pasajero pagaba su plaza con
ce mil délares, que al cambi
entonces hacia 250,000 fran
mds 25,000 a titulo de proping, i
Habia 293 americanos, multimi-
llonarios, naturalmente, y cu:ir !
ingleses y tres espafoles : la :
fora de E.; su doncella y yvo..
j Qué fausto en aquel buque
tres quillas casi estable sobre
grandes olas, y en el que se vl
dos jardines, un terreno para
portes, una piscina pompey:
inniimeros salones, fumade
bibliotecas, ete. l... Era tan vas-:

en un bosque... Se daban cips ;
como en la ciudad... Durante
ocho dias un lector de «Los cu
tro jinetes del Apocalipsisy,
queria que yo le pusiese una
dicatoria en el ejemplar, corri
tras de mi sin encontrarme...

»A diario se daban {_‘U-l'lf[':'l_lf-g
cias en un salén ad hoc que i
via también para proyecciones
nematograficas. Kl conferenci:
te era un profesor de la Univer
sidad de Harvard y explicaba
pintaba por adelantado todas
maravillas que {hamos a encon
trar,

»En marcha... Bajamos has
Cuba, entramos en el golfo
Mejico, pasamos ¢l canal de P
namé v llegamos a San Franci
co. Ocho dias para tocar en
islas Hawai... Dos muchach
me coronaron alli de flores...
alli me tejié este admirable som
brero con una sola palma, mien
tras tomaba vo café en una f
rraza, un joven que harfa fortu
na en casa de una modista parl
SIENSE. » 3

Don Vicente se pone el som
brero y con su cara morena de
rasgos limpios, y sonriente, st
diria un plantador acorddndose
de haber sido conquistador.
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a nota de actualidad

-~ Jack Dempsey,

No ha pisado el ring, hasta
‘ahora, ningun pugilista tan te-
rrible como Jack Dempsey.

Al vencer en Jersey City al fa-
moso George Carpentier, a los

R
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e cien mil espectadores que pre-
. senciaban la lucha les parecid

A0S -

que América acababa de aplastar

3

bria sido, sin duda, de ser po-

que pelean, de la espiritualidad
dos continentes, como se acu-
; laron en los pufios de Demp-
sey y de Carpentier el vigor fi-
- sico de dos razas.
 Ahora Jack pasa del ring al
estudio cinematogrifico, donde
€l ejercicio violento del boxeo ha
de estar constatado v estilizado
por el arte, sujeto a la accién
- frazada en un argumento y no al
libre impulso personal, como en
los duelos del ring.

‘El milagro de trasladar del
ring a la pantalla al campedn pe-
50 fuerte de los pugilistas, lo ha
realizado ese hombre menudito,
‘inteligente, prestigioso, que se
llama Carl Laemmle.

© Es un milagro que le cuesta a
‘la «Universal» un millén -de«do-
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Europa de un pufietazo. Y asi

ble dotar a los musculos de los.

actor de cine

lares, cifra enorme, imposible
para un industrial de acd, pero
solo importante para un capitdn
de industria de los fabulosos Es-
tados Unidos. Por esta cantidad,
Jack Dempsey se compromete a
filmar para la «Universaly una
serie de diez peliculas, que ha de
constar, cada una, de dos partes.
En estas diez peliculas, Laemm-
le se propone consagrar a Demp-
sey como astro de la pantalla,

¢Lo conseguird? ; Quién sa-
be! No es lo mismo, ciertamen-
te, moverse en €l ring, que ac-
cionar enfocado por la mdquina
del operador ; pero ;por qué du-
dar del resultado previsto por un
hombre tan experto, por un tan
gran catador de calidades foto-
génicas como el presidente de la
«Universal» ?

Oigamos, por otra parte, la
opinién de Lichtman, director
general de cambios de la «Uni-
versal». He aqui sus palabras :

«Jack Dempsey no es solamen-
te el boxeador mds famoso del
mundo, sino que, adem4s, es un
joven agradable, simpdtico y
atractivo, de manera que reune
las condiciones necesarias para

Una escena de «Si llega el inviernon
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desempedar el papel de héroe de
una pelicula. » :

Otro director, Jack Kearns,
después de la primera prueba,
también ha opinado :

«No 0s engafiéis con este mu-
chacho. EIl puede representar
muy bien, puede hacer lo que
queramos que haga, v él lo har4
tan bien ¢omo cualquier otro.»

Como cualquier otvo. La afir-
macién es audaz, porque en este
cualquier otro entran todos los
que no son unos cualquieras, si-
no los que son valores dentro del
arte mudo.

Las peliculas que ha de inter-
pretar Jack Dempsey tendrdn el
titulo general Luchar Yy uencer.
Las escribe expresamente para
él, Gerald Bearmont, especializa-
do en la novela de deportes.

El director de esta seric es Jess
Robins, que ya ensaya su elenco
¥ entrena a Jack en los ejercicios
preliminares para la filmacidn de
estas peliculas, la primera de las
cuales se titulard The Title' Hol-
der (El poseedor del titulo).

Entre los que van a trabajar
con Dempsey, figuran :

El actor Hayden Stevenson,
que dirigi6 la lucha de los Leat-
her Pusliers,

Esther Ralstan, como primera
dama. Es una de las estrellas Ba-
by 1923 ; rubia, fina, muy bella,
con unos anchos ojos azules, con
una clara sonrisa que juguetea
ingenua, leve, en los labios car-
minados.

Cluck Reigner, que serd el
traidor en las peliculas de Demp-
sey. Es un antiguo luchador v
escribe los: argumentos para
Charlie Chaplin, que lo ha cedido
a la « Universal».

George Ovey, que tendrd el
papel de entrenador y de referee,

Otras figuras secundarias com-
pletardn el elenco.

Ahora queda por saber si, co-
Mo opinan autorizadamente ese
hombre menudito, activo y em-
prendedor que se llama Carl
Laemmle y Lichtman y Jack
Kearns, el formidable campedn
del ring saldrd victorioso después
de que lo enfoque la mdquina del
operador, mucho mds temible, en
ocasiones, que el pufio enguanta-
do de un George Carpentier...
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En Alemania

A fines de este mes serd pro-
yectado en Berlin un film titula-
do La travesia del Atlantico a
bordo de un zeppelin,

Esta pelicula presentard toda
la historia de la aerondutica ale-
mana, desde ¢l dia en que el
conde de Zeppelin saco su paten-
te hasta hoy, y terminard pro-
yectando algunas vistas tomadas
a bordo del zeppelin que atrave-
sé el Atldntico,

Los alemanes contratan a artis-
tas ingleses

El conocido artista inglés Ste-
wart Rome acaba de ser contra-
tado por David Schratter, direc-
tor de la «Trianon Film Co.» de
Berlin, para que aparezca en va-
rias producciones de dicha com-
pafia. Naturalmente serd paga-
do en marcos oro.

Hay que decir que el sefior
Schratter ya se habia dirigido a
varios artistas ingleses con el
mismo objeto, pero todos rehu-
saron trabajar por cuenta de sus
antiguos enemigos.

=
=
=
=
g

Victor Sjostrom

El director de escena Victor
Sjostrom, que estd realizando la
pelicula El drbol en el jardin,
sacada de la novela de Edwin C.
Booth, ha escogido a la artista
Marma Shearer para interpretar
¢l papel principal. Antes de ele-
oir a esta artista, Sjostrom ha
examinado varios trozos impre-
sionados por oftras estrellas de
la pantalla. 7

La intérprete ideal tenia que
ser bastante joven para poder
representar 18 afios y al mismo
tiempo poder aparecer harapien-
ta y conservar una dignidad sen-
cilla y natural.

Miss Shearer estd filmando
actualmente EI fin del -mundo
junto con Jack Pickford, y hace
poco terminé Broadway de no-
che y Barreras Rotas.,
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Una recomendacion de Hughes
\

—Sobre todo no olviden uste-
des llevar jabén, mucho jabén.

Tal fué la sorprendente reco-
mendacién que Rupert Hughes,
director de escena y autor de es-
cenarios hizo a sus intérpretes
antes de salir de los estudios de
Culver City para ir a filmar la
pelicula Las victimas del divor-
cio en el parque nacional de Ye-
llowstone.

La verdad es que si el direc-
tor de escena se preocupaba
por qué los artistas se llevaran
este producto para la toilette,
no era para asegurar las ablu-
ciones de los miembros de la
troupe, sino porque para su film
necesitaba provocar la erupcién
de uno de los geysers que se en-
cuentran en el parque de Ye-
llowstone, Segtin parece, el me-
jor medio para obtener este re-
sultado es echar en el criter de
esos volcanes de agua pedazos
de jabon.

Anécdota
Mientras los artistas de la
«Goldwyn Cosmopolitan» filma-
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han la pelicula Esclavo del
seo, a uno de los asistentes, 1
pirado por el asunto de la peli
la en cuestion, se le ocurrié pr
guntar a los intérpretes que
rian si un
Jes permitiera disponer de pron-
to de un millén de ddlares.
George Walsh, que interpre
ta el papel de Rafael y que es un
gran aficionado a la natacic
contestd : «Haria construir pi
cinas gratuitas en las que po-
drian entrenarse para el mas le-
llo sport todos los americaos
de 4 a g4 afos». El director de
escena [). Baker declard filantré-
picamente que mandaria cons-
truir varios vapores para condu-
cir en viaje alrededor del mundo
a los huérfanos americanos.
Bessie Love respondié : «Vo
comprarfa un terreno en las cer-
canfas de Los Angeles», y pc
fin Carmel Miers, que es bas
tante escéptica, dijo: «Ante fo-
do miraria el calendario y me ¢
tranarfa mucho que no llevara
fecha de los Inocentes...»

0 T R

No deje de leer muestras inforZ -

maciones de Paris y Berlin

Otra escena de «Si llega el invierno»
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La notable interpretacién que
" hace este gran artista del prota-
~ gonista de la obra Si llega el in-
wierno (1), esa magnifica pelicu-
la que la casa «Fox» presentard
“muy en breve al publico de Bar-
elona, merece todos los elogios
ue se quieran subscribir, sin
jue en ello haya ni el mds pe-
efio asomo de hipérbole.
Percy Marmont, en efecto, le-

esa pelicula extraordina-

wn

Tiamente bella y llena de interés
«Yo '_é_lur;.:c]ero.
5 CEr- Primero aparece joven, di-
charachero, bromista. Pero ha-
bas- ‘= biéndose casado con una mujer
e to- = fria, insensible, antipdtica, su
e eX- vida comienza a tomar un giro

de infelicidad, de preocupacio-
nes morales, de inquietud espi-
ritual. En medio de sus risas,
(ue entran en su temperamento,
ha de aparecer de pronto una se-
riedad meditativa, hija del dolor
‘de no ser comprendido.

Estos cambios de situacion de
zinimn, tan violentos, se realizan
‘en el rostro de este artista con
una singularidad y una maestria
‘realmente loable, sin ninguna
clase de reservas. Mds tarde,
‘una serie imprevista de tormen-

=

infor: &=
lin 2

desencadenan sobre la vida atri-
 bulada de este muchacho tan
digno de ser feliz.

Re mge a una muchacha ami-
g‘-a‘ La esposa la echa de casa.
uego esta muchacha tiene un
i]o vuelve a casa del amigo;
por encima de todo, éste la reco-
- ge de nuevo. La esposa, ofendi-
'_'d_a, se marcha y presenta deman-
da de divorcio, creyendo que el
‘£ hijo de la amiga lo es también de
= su esposo. Y la amiga, al ver la
£ serie de calamidades que han

‘.‘:r‘

(1) EI argumento de esta bo-
nita pelicula lo publica esta se-
- mana Novela Popular Cinemato-
grafica,
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tos de toda clase y naturaleza se :

De Percy Marmont

aido sobre aquel hombre bueno
por su culpa, se envenena y en-
venena a la criatura. El protago-
nista es acusado de haber dado
muerte a la amiga, que todos
creen amante. :

Por todo . esto pasa Percy
Marmont, con un arte del que
hemos visto muy pocos ejemplos
comparables en la pantalla. El

Desde la ciudad de los rascacielos

s
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rostro de este actor es una ma-
ravilla en el aspecto interpretati-
vo de las preocupaciones inti-
mas. No hacen falta aclaracio-
nes para su trabajo. Lo dice él
todo con su rostro, con su mira-
da, con sus gestos, con su dejar
caer los brazos a modo explicita-
mente demostrativo de desespe-
racion, de dolor, de pena.

Lo decimos francamente : Per-
cy Marmont es uno de los mejo-
res actores del arte mudo que
hemos wvisto. Y subscribimos,
con fervor, un encendido elogio
de su trabajo.

Lo que pasa 'y

«LOS ENEMIGOS DE
TEAGMUTERN e

En una de las escenas del film
Los enemigos de la mujer, la pro-
duccion de la «Goldwyn Cosmo-
politany», sacada de la novela de
Blasco Ibanez, en el festin de Lu-
bimoff, se puede admirar a méas
de cien hermosas mujeres, coris-
tas y bailarinas de los teatros de
Broadway, en Nueva York.

Las hay de todas nacionalida-
des, entre elf¥s francesas, rusas,
espanolas, polacas, noruegas,
cas, indias y de otros pafses. Cada
mujer se halla wvestida con traje
adecuado a su tipo (algunos de
ellos bastante ligeritos, por cierto)
v su nacionalidad, v conforme a
su linea estética,

Estos vestidos han sido r‘jricuta—
dos segtin los r]1l)ujr;-, de 1 5¢
Gretl Thurlow, hija del famoso ar-
tista hungaro José Urban, encar-
gado del dibujo de las decoracio-
nes en las producciones de la aCos-
mopolitan Corporationn,

sue-

NUEVA ACTRIZ DE
SESENTA ANOS ::

buena madre de fa-
milia, Mrs. Galway—una descen-
diente en linea directa de Shakes-
peare — tenfa verdadera adoracion

Como toda

por su-hijo unico, que era actor
de cinematografo.
Desgraciadamente, éste murid

durante la guerra, en Francia, y
la pobre mamd, a pesar de sus se-

senta anos, quiso convertirse ella

IR s CINE POPULAR — 7

lo que se dice..

misma en actriz de cine,
do asi olvidar sus penas,

Y parece que no solamente
ha consolado, sino que también de-
muestra verdaderas disposiciones
para el arte mudo.

I}i‘H S54r-

se

UN ACCIDENTE UN
POCO COSTOSO
El oficio de actor cinematogra-

fico tiene sus peligros, como lo de-

muestra el accidente que le ocu-
rrid a James Kirkwood. Mientras
filmaba Naranjas salvajes, en Geor-
gia, se cayo del caballo v se rajo
¢l craneo.

Este accidente costé a la com-

panifa la bagatela de 75,000 déla-
res, habiendp tenido que recomen-
zar todo el film.
Frank Mayo ha sido
])Fl:':] l'f"!:ﬂ][]!?lzfll' FII actor ]H']'if[ﬂ.

designado

EL CLUB DE LAS «BOBS»

En los Estados Unidos, como en
Francia, la cuestién cabe-
llos cortos o largos ha preocupado
4 los espiritus femeninos.

Las Movie Stars
film) se apoderaron del
algtinas de bellezas

de  los

del
asunto y
mAs nota-

(estrellas

las

bles de la pantalla se han ligado
en un, club, denominado «The
Bobsn, en el gue Claire Windsor
ha ' sido nombrada presidenta y
Mae Busch secretaria, para perpe
tuar la moda de los cabellos cor-
tos.

i Curioso espectdculo debe ser la

vista de todas estas Bobs!

I
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Teatro y Cinematografo

En el teatro Punch y Judy, de
Nueva York, acaba de estrenarse
Dos extranjeros de no se sabe don-
de.

Parece ser que e:
to en una compaiifa cinematogra-
fica, de llevar a la pantalla esta
obra teatral, uno de los dltimos
éxitos de la escena hablada.’

Dos extranjeros de no se sabe
donde esti
Fritz Lieber, ‘Al
obra Los hijos de
obra de Lieber
dad a medida que
llando la accion. Y a diferencia
de muchas obras reciente-
mente estrenadas, la produccion de
Lieber guarda la mayor emocion
para diez minutos finales del
ultimo acto. Merece por esto un
sincero elogio, aun cuando es de
lamentar que no pueda observarse
la misma conducta con la obra en-
tera,

La pieza nos relata el drama de
una mujer que, cansada de su es-
poso—un hombre de ciencia gque
trabaja por encontrar un remedio
contra una terrible enfermedad,—
aspira a tener vestidos' costosos w,
sofando en lo que ella considera
que es la felicidad, ruega a las
potencias  infernales que la libren
de la pobreza. Inmediatamente se
enciende en el escenario una luz
verdosa v aparece ante el publico
mismisimo' demonio.

Desde ese momento tenemos mu-
chos sermones v los personajes re-
corren toda la gama de los temas
m#as usuvales de la moral. De wvez
en cuando se destaca en este con-
junto zlguna observacion
o una frase de buenes guilates.
En el acto final la joven mujer
4 entre las indicaciones,
insinuaciones y las tretas del de-
ruego que le hace el
En
sl
su

iste’ el provec-

escrita. v representada
de
la

contrario
Elena,
en  intensi-
se va desarro-

por
1
la

gana

otras

los

el

aguda

monio,

IJ[:{.“(_li] e
este punto
mayor  vibracion

st madre muerta,
el drama alcanza
humana ¥
mas alta,

Lieher de
a admirable el papel de de-
monio v Frances Mac Grath el de
la joven mujer te 3. Gail Ka-
ne ‘hace el papel de una jovencita
giie no quiere pecar, de una ma-
que . le muchos
por Thais
Lawton y Norval Keedwell se des-
tacaron i de
pectivas interprefaciunes.

Cmocion

Cncarng U

conguisto

nera

aplausos, v su - parte

]}\'II' SIS TEs=

las:
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La proximidad d&e una nuevp
Convencion demdcerata 'en Nuewva
York comienza a ser sentida. en
Broadway. Este acto politico pres-
ta por. lo pronto especial interés
a4 Ja version de que Ruth Bryan
Owen—nada menos que la hija
de William Jenning Bryan! -—ha
escrito un  argumento cinem .to-
grafico v ha dirigido ‘en persona
la produccién del film.

La pelfcula se dard pronto \en
Broadway. Miss Brvan figurard
con ¢l nombre de Nancy Call
Bryan.

#* %%

La sénora Kiske estd de regre-
so en Broadway. Después de una
feliz temporada en el teatro Be-
lasco, con «Mary, Mary Quite
Contrary», vy una breve jira por
Estados Unidos, la sefora Fiske
reaparece sobre el escenario dgl
teatro. ‘Henrv Miller, en la obra
titulada Los: hijos de Elena. To-
mada de un cuento de Mary Brecht
Pulver, adaptada al teatro por Ida
Lubienski Ehrlich, puesta en es-
cena por Harrison Grey Fiske v
apadrinada por Charles T. Wag-
ner, la obra Los hijos de Elena
me ha resultado uffa de‘las come-
dias mas entretenidas que ‘haya
tenido la buena fortuna de wver
los ‘ultimos meses,

El argumento es muy sencillo.
El ‘amor de Eleéna por 'su mari-
do, sobre cuva muerte ‘'se ha co-
rrido. un wvelo piadose,  se  extin-
guib mucho anfes de que el hom-

LY

ot ©/In
rrciEnts, '
ol pelo o uc%ﬂ o
mala la raie ain
Jrriiar o) OOt cem

Asnllo 52 - Barcelona

¥ en iodns lns pofiomeriag

/T remiie dISCrelamctiic por aarmen:
“eriiff

cer

bre falleciera, El habfa cons
matar el amor de su esposa
su inclinacion pertinaz a la
da, pero aun gueda un motiv
afecto a Elena : sus hijos, qu
pesar de ser muy jovenes se
llan alejados de su casa.

Uno de ellos es un poeta en i
nes que ha salido de la ¢
terna para instalarse en 1
York, donde piensa adquirir
ma universal. El otro se enc
tra en el colegio, pero a me
que se desarrolla la accion vuelvw
a su
reunion  patridtica se atrevié o
vantarse y a gritar : «j Cuantos!
en momentos en que un wiejo ca
ballero declaraba que los mu:!
chos que habian ganado la G
Guerra habian sido wadalides
cubiertos de brillantes armadu:a

CASH,

habfan luchado por un ideal im.|

perecederon.

Elena, no solamente quier
sus hijos ; también los teme. Y |
teme porque ellos la creen
y.sin embargo ella estd des
radamente enamorada de un
ballero de la misma edad que
en la vecindad. Ambos desean
sarse, pero temen revelar el asun
to a los muchadhos. Pero cuando los

chicos wuelven a la casa trayendo|

consigo a un joven de ideas avanz
das, oue np hace mds que hablar

weardcter sagrado de la propia opi-|

nién sin tener en cuenta . ninguni
clase de
sermdn - a pecho vy decide lley
adelante sus planes. Mediante 1
estratagema que no por
es menos  eficaz, Hlena
gue sus hijos, lejos de ecensur:
su - matrimonio, conviertan

SEL .V

cons

S5e

fervientes partidarios de este en

lace. Hasta llegan a solicitar
illero de edad madura, que
es, ni con mucho, un hombre
ideas avanzadas, sino un pi
ro fabricante de impermeables
paraguas,. que les haga el honor
de casarse con la madre.
La entrada de los jovenes v sl
amigo en escena basta para
velarnos cudl ha sido la intenc

delautor de la trama; su deseo

ha sido poner frente a frente
la nueva y a la vieja generaci
v obligarlas a librar una bat:
Y no se trata de dirimir m
discrepancias .individuales ; el ¢
flicto, sel plantea entre tende
e ideas 'que se hallan separ:

Himmim 8§ — CINE POPULAR TR RS R R TR
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porque durante uni

obstaculop, Elena toma el

T
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por muchos  anos de diferencia.
Las risas v carcajadas que of en
da sala la noche que, asisti a la

representacion de Los  hijos de

Elena, me indicaron claramente

' que algtn espectador no se refa

tanto de lo que ocurria en la es-

cena como de los recuerdos que
3 quic e trafan los sucesos que se iban
se ha desarrollando en escena,

El primer acto de Los hijos de
| Elena es de los mejores primeros
actos de comedia que haya visto.

: actos siguientes no  son
excelencia, pero debemos
que es diffcil rematar
obra con dos actos de primer
cuando el primero toca los

erncuen.
1mes
AL

e tes de la perfeccion. Por lo
i _ 4s, estos dos ultimos actos son
intos !, § uy  entretenidos. Ellos permiten
1€§0 - § emprobar, ademés, que los vigjos
mucha-§ recursos siempre son  aceptaSles

a Gr “cuando se los sabe presentar de

les una manera  novedosa v vestidos

ad con ideas nuevas.

eal im. “'[a sefiora Fiske no tiene rival
en el género de comedia gque ella

tierc af ha adoptado. Su caracterizacion de

la apasionada Elena es admirable.
Gav: Pendleton vy Raggie Sheffield,
como sus hijos, v Ralph Shirley
como el joven de ideas avanzadas,
William Courtleish como el futu-
ro de Elena, IrenesPurcell v Elai-
ne Temple, gque proporcionan a la
‘obra el necesario togue
en  realidad todos los
realizaron una magnifica laboz ¥
dieron a su juego ese fono de co-
532 humana mediante el cual se
c'dné{gue que una obra no sea so-
lamente un baile de marionetas.
Todos los personajes de Los hijos
de Elena resultaron hombres v
mujeres de carne v hueso.

intérpretes

i La cobra Los hijos de Elena re-
“sulta deliciosa, especialmente para
aguellos que saben leer entre -
nEeas. 3

" Araba de darse en'el Metropo-

litan Opera House un concierto a

= precios populares con todos los co-

tos del teatro, su orguesta v su
“banda de escena.

Bl programa fué el siguiente :

COuverture, « «Guillermo  Telln,
laorquesta. Escena de la Corona-
¢ion de «Boris Godunoffn, por Ja-
mes Wolf v los coros. Dos
¥ el final del primer acto de «lLa
Boheme», por Lucrecia Bori y

])fﬂ'

arids

idilico, v °

Giacomo Lauri-Volpi. Invocacién v
final del primer acto de «Lohen-
grinn, por Marcela Roseler y Ka-
rin Branzell y los cantantes Curt
Taucher, Michael Bohnen y Fre-

derich Scherr con los coros, or-
questas v bandas de escenas. Ter-
cer acto de «la Traviatan, con

Lucrecia Bori y Grace Anthony, y
los cantantes Armand Tokatyan,
José De Luca, Angel Bada, Millo

Ganards

Un cierto filésofo griego afir-
maba que el estado superior del
ser humano era el que lI](JiS 5E
semejaba al camaledn.

El camaledn muda de color sin
moverse y vive paradisiacamen-
te, preocupdndose muy poco de
la vida.

En cierta entrevista habida
con Gladys Walton, cuya es la
fotografia que orna esta pagina
de Cive Porular, afirmaba que
ella gustaba mucho de esta po-
S1CLOTL.
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Italo. Pic-
Wotan,

Picco, Luies D'Angelo,
chi v coros. El adids
de «lLas Walkiriasn, por Michael
Bohen, El concierto termind con
¢l prélogo de oMefistofelesn, con
José Mardones, coros, orguesta v
banda de escena. Dirigio el acto
Giuseppe Bambosohek.

Los precios mas elevados para
esta funcion fueron dos ddlares
veinte céntimos por butaca.

de

el pan...

. r )
que dice mucho en favor de

: su
propia estimacion, es decir, de
lo bien que le gusta vivir en el

reposo, después del trabajo, a
esta gran actriz,

Esas son. las que
ofrece el cinematografo visto de
cerca. Es verdad que no es oro
todo lo que reluce y que la actriz
y el actor de la pantalla han de
sudar ¢l pan mds o menos bien
elaborado que comen ; pero tam-
bién es verdad que en cuestion
de refinamiento, en el sistema de

ventajas

Por
es un poco griega en su filoscfia.
Pero la actividad de esta ac-
conocida

lo wvisto Gladys Walton

triz ‘es sobradamente
para que podamos pensarla pe-
rezosa. Lo que pasa es que, Se-
gin Gladys Walton, no hay pla-
cer semejante al del reposo, des-
pués del trabajo.

Y asi estd en la fotografia la
popular reposando  en
una graciosisima postura y con
de ‘comodidad

actriz,

un refinamiento

cuidarse, los ases son los acto-
res cinematograificos.

Para ellos la vida es un sue-
fio calderoniano. Se la pasan ha-
ciendo de principes en las pelicu-
las y viviendo como ellos en su
vida. ;Qué mds puede pedirse?

El «ganards el pan con el su-
dor de tu frente» se cumple, pe-
ro confesemos que en este caso
¢l sudor de la frente no-es todo
lo humanamente doloroso que en
otros muchos casos.
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[ SI LLEGA

Después de La reina de Saba,
obra tan llena de significaciones
en el arte de la pantalla, la agen-
Barcelona

cia de .la «Fox» en

nos ha dado a conocer otra pro-

duccion de muy altos vuelos, ti-
tulada Si llega el invierno.

Pronto tendrd ocasidn el pu-
blico barcelonés, y el de toda Es-
pafia, de admirar las muchas
bellezas de esta grandiosa peli-
cula. Se trata de un drama mo-
derno en todes sentidos. Es de-
cir, moderno porque transcurre
en nuestra €poca, y moderno
porque todo él estd desarrollado
desde un punto de wvista, en el
arte de presentar las pasiones
humanas, totalmente ajeno a lo
que fué costumbre hace sola-
mente unos 1‘30{:05 afnos.

El andlisis, en el teatro y en
la pantalla, de la vida intima de
las criaturas, excepto algunas
raras muestras anteriores, no
muy frecuentes en la pantalla, y
lejanas unas de otras en el tea-
Por

no serlo, el teatro deja tan po-

tro, no era cosa corriente.

cas obras duraderas y la panta-

NN 10 — C{N.E PiO.P.LE

lla apenas si ha dado a conocer
interpretaciones que puedan ser
nuevamente vistas al cabo nada
mds que de unos cuantos meses.

Si llega el invierno, si es una

obra con este significado. Tan de
acuerdo con las nuevas teorias
artisticas estd hecha esta pelicu-
la, que si ahora, al estrenarse,
obtiene un gran éxito, pasado al-
gun tiempo volverd a obtenerlo y
pasado aun mds tiempo todavia
resistird nuevas proyecciones con
el benepldcito de todos o la ma-
yoria de los espectadores. sDe
cudntas peliculas puede decirse lo
mismo? La respuesta a esta pre-
gunta nos dard una idea aproxi-
mada de los méritos de Si llega el
nvierno.

Hasta aqui sélo preocupaba, :
los productores de films, la ac-
cién ; la verdad, el cine, que por
st mismo es accidn y dinamismo,
no necesitaba esta preocupacién
tan exclusiva. Con los adelantos
de la técnica aplicada al arte de
la pantalla, esa accién ha cam-
biado mucho : la accidn de ayer,

pues, es ya anticuada. Nadie re-

L G A

vez, es posible advertir

sistiria hoy una proy:

cualquier pelicula vieja do. Nos hallamos ante una

los méritos sean la acci a manera de presentar los

Unir a la accién una
CEC"? fiel de ciertos sen!imi ¢6n no es nada mds que una
de los hombres, que si b no tnica ni la principal,
den ser exclusivos de 1
ria tienen cardcter de uai
dad, presupone crear a todas las artes el con-
valederas para toda hor; moderno de la creacién es-
que nunca podrdn ser
anticuadas.

Hasta aqui, no habia: s y de ficeidn, el cine se apre-
muchas peliculas de ¢ ambién, para no quedar re-

poco tiempo a esta pai ado, a ofrecer interpretacio-

muy frecuentemente, alg de sentimientos, de conflic-
tos buenosdirectores de o
productoras de films en

este camino. Si llega el

®

bulada dentro del personaje prin-
cipal de la obra.

En Si llega el ‘invierno, todo
esto estd presentado con fideli-

dad, con. certera observacion,

A

con tino en el que es fdcil adver-

tir una maestria digna de enco-

mio.
El protagonista

interpretado
de un modo m;t;__{]s'[ra] por ese
gran artista que se llama Percy
Marmont—pasa, desde que apa-
rece en escena hasta el final de
la obra, por toda una serie de
tormentos morales inimagina-
bles. Claro es que éstos obede-
cen a lo que le rodea, pero él les
hace vivir en la pantalla, a solas,
con una realidad extraordinaria.
En otras peliculas se ve la vida
exterior de los hombres, v nada
mds ; accién sola. En Si llega el
invierno, junto a la vida exterior
se nos ofrece también la vida in-
sentimiento ; lo

tima : accion y

externo v lo interno ; la vida de
fuera y la vida de dentro. ; Ad-
mirable conjunto !

En el momento culminante de

la obra, cuando el protagonista,

INE POPULAR — 11

hombre puro, recibe en su casa,
saltando por encima de todas las
conveniencias sociales, a una
amiga que tiene un hijo, sin sa-

ber quién es el padre del nifio, el
q I )

espectador, conmovido, se da
cuenta de que estd presenciando
una obra grande, de la cual, en-
tre la marafa de sentimientos en-
trecruzados, se desprende una
alta leccién moral : el hombre
bueno no tiene otro deber que el
de obrar de acuerd® con su con-
ciencia.

Por obrar bien, naturalmente,
se desencadenan sobre él todos
los males. ; Fina abservacion de
lo que pasa en la vida real ! De-

jando la salud enla prueba, de-
12

jando jirones de su vida en la

tempestad, marcha ‘el protago-
nista de Si llega el invierno, que
al final, merecidamente, verd a
la felicidad que le sonrie.

Esta gran obra de la «Fox»,
viene a traer a la pantalla una
leccién de vida y de arte, y a se-
nalar, para lo futuro, mds am-
plios horizontes a la creacién ci-

nematografica.

e
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[a pelicula de

vide

Modas y modos... de ataviarse

De entre los temas mds inten-
samente vinculados con la Panta-
lla, la moda, los atavios femeni-
nos y masculinos, son punto su-
gestivo y de capital importancia.
Por eso estar «al tante» de como
debe uno vestirse es cosa que
puede aprenderse’ en el cinema-
tografo.

LACSILUETA

La silueta dominante es la rec-
ta, esbelta y corta. Linea que
prevalece, la tubular; el vestido
camisa, siempre en auge, algu-
nos estilos 1880 ; la linea Direc-
torio estd llamando la atencidn :
la espafiola también ; la linea de
la Edad Media es buena.

LA INFLUENCIA DE LA
GARCONNE

Es ésta la tendencia mds fuer-
te de la moda de hoy, manifes-
tada en todas las fases de las toi-
lettes : la silueta de muchacho
(severa, juvenil, esbelta), el tai-
lleur y el tl‘;ljct‘.im a la garconne ;
el cabello, cortado de mayor a
menor; sombrero sencillo, de
castor ; calzado varonil ; corba-
ta, pafiuelo grande, flor en el
ojal, cuello de colegial, camisa
de hombre, écharpe masculina
tejida, pufios con gemelos, car-
tera lisa de cuero, etc.

EL TATLLEUR

El traje sastre cldsico estd
todaos

camine a

preparando €l
los demas tipos de tailleur.

el TALLE

En'la silueta tubular, ausen-
Los vestidos con
cintura deben llevarla bastante
baja, aunque no exageradamen-
T

cia absoluta.

MANGAS

Nada de mangas; es lo mais
elegante.

Mangas largas, apretadas pa-
ra el dia y-el frio. :

ESCOTE

El escote en forma de bote es-
ta pasando. Escote Directorio,
escote manteau, en forma de V,
redondo o cuadrado ; todos son
buenos. Cuellitos lenceria como
terminacion.

COLORES

De dia, el negro es lo prime-
0. Beige, tabaco y marrén, des-
puési Azul marino y combina-
ciones de blanco y negro. Un co-
lor Ja parte de arriba y otro la de
abajo para los trajes: de noche,
como ser el cuerpo blanco y la
falda obscura. Verde, se usa. %l
rojo, para adornos de cuentas,
cluero, elc. s

De noche, el negro predomi-
na. El blanco, color banana, or-
quidea, malva, rosa, metales ;
colores unidos mas bien que con
dibujos.

GENERGS

De dia : tejidos de lana, alpa-

ca, kasha, satin, crepé satin,
criffon, ciré, crepé Georgette,

todos lisos, escoceses o estampa-
dos.

De noche : ‘satin, tejidos me-
tdlicos, chiffon y Georgette. Se
usa mucho la puntilla.

ESCOCESES ¥ DAMEROS

Los géneros escoceses se usan
mucho para
para adornos, echarpes, etc. Se
usan en taffetas, alpaca, gin-
gham, lanas, ete,

vestidos enteros o

PUNTILLAS

Usadas por casi todos los mo-
distos mas intensameénte g
nunca. Puntilla negra o de c
lor. También las puntillas met
licas para los trajes de noche.

ADORNOS

Novedades : botones colocs-
dos en los bordados; plumas
aplicaciones de cretonas; cu
TOS.

Delantales
des, adornos de género.

Muchos bordados, sea con se-
da o cuentas, representando pai-
sajes, sobre todo en los trajes de
baile. Monogramas v bolsillos.
Piel de armino, de mono, gace-
la, leopardo y skunks.

Todos los adornos adelante ;
la parte de atras, sencilla.

echarpes, pleg

BOTONES

Usados como adorno de todos
los modos. Los mds empleados
son los de hombre o de porcela-
na blanca.

{ECHARPES

Sumamente impn-l't;u‘ltc&‘-. e
usan para hacer de un traje de
vestir uno de ealle ; en los tapa-
dos, en los vestidos de dia y de
noche,

Se wusan separadas con cual-
quier vestido. Colores brillantes
y otros escoceses. Algunas que
hacen las veces de mangas.

No pase sin leer detenidamente
nuestras columnas de informa-

cion recibida directamente para

esta revista
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Las (ltimas peliculas producidas en América

SINTESIS DE ARGUMENTOS

CONSIGALO SI PUEDE

. Tratase de una pelicula entre-
“tenida que desarrolla las peripe-
‘cias de un joven cobrador encar-

ado de obtener el pago de una
suma irrisoria a un hombre rico
de mal genio, y que no cancela
su deuda porque no quiere. La
d.;'tendchdad del joven es tal, que
finalmente el ricacho se ve ante
=la alternativa de pagar esa deuda
= perder su fortuna, cosa que le
ace meditar sobre el asunto ¥
decidirse finalmente... por perder
fortuna, perque asi se lo man-
su testarudez y el convenci-
‘miento de que esa deuda es la
prueha de que se le quiso. jugar
una mala pasada. Sin embargo,
uando se le demuestra mds tar-
‘de ‘que no hubo tal mala pasada
que todo fué un error involun-
t‘uio el thombre .paga once
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d g §§ 3 s

E = pesos v pico que debfa, v el irre-
IR = n|:)ro-:'h*nb]c cobrador no solo consi-
CE- 8 = gue un  ascenso en su. carrerd,

g = Sino también la mano de la hija
SR = del hombre rico y obstinado,
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EL DIA QUE ME QUIERAS
Intérpretes principales de  esta
pelicula son la actriz Gloria Swan-
son y el actor Rodolfo Valentino,
que han sido contratados por la
productora «Paramount» para in-
tervenir en deterntinado nuimero

de peliculas.
Muchas de las escenas de esta
cinta se desarrollan -teniendo por

fondo magnificos cuadros marinos
montafeses, lo que acrecienta el
valor estético de la produccion.
La historia sencilla y huma-
na. Una joven, que se ha casado
con un hombre mucho mayor que
ella para salvar la penuria finan-
ciera de su ‘hogar, lvada
por un joven noble en
una durante un
vate v otra en los Alpes.
gina entre ellos un afecto
vez: mas' hondo que termina
conwvertirse  en amor cuando
vamente wvuelven a encontrarse
durante una fiesta mundana- en
Versalles, v ambos jovenes sue-
fian por un insfante que son

£5

VoI
dos oca-
paseo en
Esto ori-
cada
por
nue-

los

el cuerpo del delito.

protagonistas de una vieja histo-
ria idflica. El marido achacoso
conoce luego el amor de ambos,
y dispuesto a eliminarse, organi-

za una expedicion al Africa y allf
muere de resultas de un balazo
que le dispard un beduino, Ambos
jéwenes, que se habian dirigido
también al Africa, tratando de sal-
var al wviejo, wuelven nuevamente
a América v después de un tiem-
po pueden realizar su soiada
union.

EL RECODO PELIGROSO

de

tre-

Sobre la inmensa mayoria
pelfculas que a diario se
esta pelfeula tiene un mérito
positivo : posee argumento no-
vedoso e interesante, cosa gue, CO-
mo sabe, no se presenta todos
los dias. La trama puede resumir-
se mas o menos en estas palabras :

Un joven marido es atacado a
golpes una noche por el padrastro
de su esposa v cae al suelo, con
una feroz herida en el El
criminal abandona a su victima en

nan,
un

56

craneo.

9 40090000,
o
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: Verdad, lector, que parece esta mano exiendida el lema de una
f:m’mu‘u de misterio? Pues perienece a Clara Windsor, en la
pelicula «En venta», en la que ella, la heroina, intenta suicidar-
Los fu.fmwn utensilios que aparecen en westa escena» son
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‘ra donde se produjo el he-
0, hasta que la policia descubre
el cadaver, y crevendo que se tra-
taba de una victima de los automé-
viles, emprende la investigacién por
lado. Sin embargo, la esposa
denuncia el crimen vy el asesino
ve en trance ingresar a la
carcel, cuando de ella su
abogado defensor, que ha encon-
trado un individuo que se parece
comg una gota de agua a ofra gots
al muerto, v hace pasar
tal,

ese

se de

lo salva

Io

por
diciendo que por un error se
supuso muerto a quien estaba sim-

desyanecido. El joven
tanto a su supuesta
casa, pero por vagas reminiscen-
cias producidas en @él, a la vyista
de muchos objetos de aquel ho-
vuelve lentamente a su pri-
mitiva personalidad y todo se ex-
plica : aquel hombre se parecia
tanto al otro, pero él v el hom-
bre por quien queria que pa-
eran la misma persona. Cuan-
cay6 al suelo, desvanecido por
porrazo, un transeunte carita-
tivo se acercd a socorrerlo, ¥ mien-
se hallaba en esta faena fué
atropellado por’ un automévil, que
lo destrozd v desfigurd. Mientras
tantp, ¢él, inconsciente de lo que
le’ habia pasado, abandond el si-
del accidente, dejando’ en su
el cadaver del extrafio, que
luego se creyd que era el suyo.
Richard Talmadge desempena el
papel principal en esta pelicula,

plemente
vuelve por

gar,

5¢
8|80
do

el

tras

tio

sitio

PIRATAS PERFUMADAS

Tal es el nombre que merecen

a4 un hombre maduro ¥y severo un
nticleo de alegres coristas de los

teat

15 de Broadway. Con el pro-

0 de evitar gque su sobrino

en manos de tan pernicio-

sas personas, este hombre declara
que sdlo le dejarda su cuantiosa

fortuna a condicidén de gue nunca
tenga nada que ver con coristas
de teatro, ni con habitués de los
lugares de  diversion de Nueva
York. Su severidad sufre, sin em-
bargo, un prolongado eclipse cuan-
do el buen sefor vi el cama-
rin de una de estas pirdtas per-
fumadas y se enamora profunda-
mente de ella. Esa es la pportu-
nidad gue espera la corista para
llevar a efecto un ingenioso plan
gue tiene por objeto conseguir que
el sobrino de su A(Jmuad(:r se case
con una corista amiga suva, sin
tener gue renunciar la cuantiosa
fortuna del tio. Inducido por las
maniobras de la thabil bailarina,
el tio accede todo cuanto se

le

a

pide, v la cinta termina a safis-

faccion de todo el mundo.
EL ANGEL DESTRUCTOR

Después de haber comprobado
que una implacable enfermedad
mina su organismo, un joven abo-
gado se dispone a realizar un pro-
longado viaje por lejanas tierras,
cuando encuentra a una joven que,
desesperada por el abandono de su
novio, intenta suicidarse, Con el
proposito de que vuelva a su hogar
con la frente levantada, y tan hon-
rada como cuando salié de él, el
abogado, que va no espera nada de
la vida, se casa con ella, y después
de darle su nombre, emprende, su
viaje. La ausencia dura largo tiem-
po v cuando, va repuesto de sus
quebrarntos fisicos vuelve a Nueva
York, dispuesto a busecar a su espo-
s4, se interpone en su camino una
mujer de teatro, a quien llaman en
todas partes «El dngel destructor,
El joven la requiere de amores y
ella, gue ha reconocido €n é1 al hom-
bre que le dié su nombre cuando
ella era simplemente Mary' Miller,
mantiene oculto el secreto hasta que
logra desenmascarar a una banda
de pillos que desean hacerla victi-
ma'de sus maqguinaciones. Se da a
conocer entonces, v todo finaliza co-
mo en el mejor de los mundos.

OTRAS PELICULAS

En  breve la
Sudamericanan

«Cinematografica
a conocer la

dara

©®

deben ser may

Jusgar por

ciendo a sus compaiieras de «tra-
bajo» ciertas explicaciones que

pelicula Amor y sens-;.mlidnti’., cl

argumento, segun se nos adelant

pes
de lo cual la produceién ha sic

no es apto para menores, a
tratada en forma que de ella
desprenda una severa leccién 1
ral.

—Criollo viejo es una nueva p-

duccion de la «Tylcan, que se
trenard  dentro de poco. Consti
ve el fondo de su asunto el pa
cido que existe entre la vida
hombre: v el curso de los rios,
cuales puede ser que conozcan
rante su camino momentos de
turbulencia, pero que' por lo
nerall terminan por adormece
en la quietud dulce del lago.

—La empresa «Artistas Unide
dard a conocer por su parte, la ¢
ta La escollera peligrosa, que

produce rudas escenas de la vid

de los marinos y algunos de su
momentos de mdas alta dramafi
cidad,

—Bajo el titulo de El jorobad

de Notre Dame vuelve a presen-

tarse en la
adaptacidéns cinematogrdfica
novela de Victor Hugo
Dame de Parisn,

de

La empresa que se ha encarga-

«Nof

pantalla una nueva

o

do de la preparacién de la cinta

no ha escatimado esfuerzo par

que aparezcan reproducidos de
manera mas veraz posible los
gares en gue se desarrollan
escenas principales de la obra
el ambiente de la época.

] o
o o o
0a
ooo 300
OOO ooo
: o Una nifia de Sennett se divierte 5
[ 0 . ; A
o, ° en los estudios de sw director ha- %o,

intevesanles a
su gesto,
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" Pregunta: ;Conoce usted al-
giin procedimiento para hacer
_r__ﬁenos visibles las ojeras?—Ma-
via Fe.

 Respuesta : Las ojeras se pue-
den disminuir bafiando los 0jos
" con agtia caliente por la mafiana
y por la noche.

Séquense con un pedazo de
la de hilo fino y pdsese el agua

r los ojos.

Pregunta : ¢ Cémo deben pin-
tarse los ojos?—Una coqueta.
. Respuesta: Primero aplique-

TR

“se un poco de cold cream y des-
pués el ldpiz de las cejas. Esto
ablandard la linea que hace el 1d-

piz y se ve muy bien por la no-
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de la

s lu- Pregunta: Tengo los dientes
: » = muy feos. :Qué me aconseja pa-
Jige! 7

ra limpiarlos?—X. X.

I

Respuesta: Una vez al ' mes,
con un pedazo de palo de naran-

\ja, escdrbelos bien, por fuera y

agua fria v luegog se llena de
: > 805
" piedra pémez, lavdndose des-

AL AR A TR LA R

mentos.

Cinematografica.
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Consultorio de Mabel

manchados, moje el palito en
agua fria y luego se llena de pie-
dra pémez, lavdndose después
bien con agua de sal o cualquier

antiséptico.

. Pregunta : Mi cutis es gra-
siento y en verano me molesta
verle siempre sudoroso. (Qué
debo hacer?—Paz.

Respuesta : Cuando llegue a
su casa del paseo, de la oficina
o de cualquier parte, despues de
haber estado al aire libre, quite-
se todo el polvo con cold cream
y ldvese la cara con agua de sal.
Le da al rostro un aspecto salu-
dable v le quita las lineas del
sansancio. La sal, la comitn ;
cerca de una’ cucharada en una
cuarta de agua caliente. Y ‘des-

pués polvos.

Pregunta : Desearia una for-
mula para aliviar el cansancio
de los pies.—Margarita.

Respuesta : Si sus pies se sien-
ten cansados y doloridos, meéta-
los en agua tan caliente como se

pueda soportar, y en la que se

Novela Popular Cinematografica publica esta semana el argumento de una de las mds gran-
des peliculas que se proyectardn en Espana durante la actual temporada. Se titula esta pelicu-
la, presentada por la casa «Fox», Si llega el invierno, v su desarrollo, lleno de complicaciones y
de conflictos inesperados, todos emocionantes, mantiene el interés del espectador, siempre en
aumento, desde la primera escena a la ultima, en la que todo se resuelve de modo inesperado y
feliz para el protagonista, que va pasando por toda una terrible serie de acechanzas y de tor-

El argumento que publica Novela Popular Cinematografica, de acuerdo en todo con la pe-
licula, sin olvidar detalle, describe en un estilo literario sencillo y agradable, todo el intrincado
desarrollo de esta obra magistral, que perdurard en la memoria de cuantos la vean. Leyendo es-
te argumento se gozan todas las bellezas de una de las mejores peliculas.

Novela Popular Cinematografica estd obteniendo mas cada vez el favor del publico, debido
a su buen tino en escoger las obras. No deje usted de comprar cada semana Novela Popular
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haya echado una cantidad liberal
de sal, Para pies de piel tierna

un bafo de alcoholado es eficaz ;

TR

si no puede cﬁrlseguir el alco-

holado puro, sé puede subtituir

por agua de Hamamelis o cual-
quier otra cosa que tenga alco-
holado.

Mabel

L b o o e e e ]

Belleza fotogénica vienesa

La alta sociedad vienesa tiene en
Mme. Lily Marischka una de las
principales bellezas fotogénicas de
la. aclualidad. Esta sefiora i

1
L

acaba
de interpretar un film de su espo-
so, autor y director de escena. En
esa pelicula se evoca la Viena de
los tiempos napolednicos. En Aus.
tria se asegura que este film estd
llamado a producir gran sensacion,

B T L T S S o T i T i ]

En el pais de los canibales

Para la realizacion de un film
documental, titulado Los caszadores
de cabezas de los mares del Sud,
el matrimonio Mart{n Johnson ha
explorado el Este africano inglés
v vivido durante algunas semanas
en medio de los canfbales.

Por lo visto, los antropdfagos no
son tan como vulgar-
mente se cree.

intratables
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A Virgen de Ca

iforna

La novela de una estrella de: cinematograjo

¢

por

J. CALVO ALFARO

(Continuacién)

Norah continud :

—Ahora suefia con el suefio de sus suefios. Co-
mo los comediantes de antafio, anduvo de puerta
en puerta por la limosna de un contrato. Hoy ya
es fuerte. Comprende su incapacidad para el tea-
tro. Nuestro idioma es hermético e incomprensi-
ble v solo una escena hecha de gestos vy senti-
mientos adivinados puede hacerle triunfar.

—¢ Y es?...—pregunté tembloroso Emilio, pre-
sintiendo la respuesta.

—i El cinematégrafo ! _exclamé  con entusias-
mo Norah Natkiewicz,

Pero Norah Natkiewicz apenas si se dié cuen-
ta de los estragos sentimentales que sus palabras
realizaban en Emilio.

Dominada por una obsesién continué hablando
y relatd a su novio las conversaciones habidas
con Panisowsky, los proyectos de éste de formar
con su comparsa de bailarines una comparifa pa-
ra hacer peliculas cinematogrificas.

Panisowsky, segtin Norah, estaba segura del
triunfo. Hablaba de ¢l como de un hecho consu-
mado, como de uno de esos acontecimientos basa-
dos en cdleulos matematicos que no pueden fra-
" casar, o en los que el fracaso no puede sobreve-
Nir a no ser por causas remotamente imprevistas,

Emilio escuchaba las explicaciones de su novia
en silencio, un mutismo terrible, revelador de un
violento estado de 4nimo. :

—¢ Y sabes cudl serd el titulo de su primera pe-
licula?—pregunté Norah a Emilio, todavia aje-
na a su honda desesperacién, e

—¢Cémo? ;Como se llamard ?—insinué Emi-
lio con un tono de voz tembloroso, en el que, si
Norah no se hubiese hallado bajo el dominio de
su idea hubiera podido adivinar la hoguera de una
desesperacidn.

—Se llamard La Virgen de California.

—iLa Virgen de California ! — repitié. Emilio
con voz aun mds I6brega, con la automatia de un
€CO.

—Lo tinico que le falta a >anisowsky para eje-
cutar su pelicula es una actriz, una actriz como él
la suefia capaz de inspirar a su imaginacién, Du-
rante meses enteros anda buscando desesperado
por todo Londres a la actriz para su ob 4, Sin con-
seguir dar con ella. Ya puedes comprender. Pani-
sowsky va a comprometer en esta pelicula en unas
semanas' todos sus ahorros de algunos afios de
bailar como un polichinela para los ptiblicos de
sus danzas, a los que odia con toda su alma, co-

mo los causantes de una humillacidn, aunque
te de disfrazar sus sentimientos bajo una ca
entusiasmo hacia su profesién.

—Bien, ;Y esa actriz P—preguntd Emilio
nando la respuesta, temiéndola y desedndol:
el nerviosismo de la duda.

—FEsa actriz—repuso Norah en voz baja,
actriz... segtin él, sélo puedo ser yo.

Jugueteaban las luces pdlidas sobre la paz d
Tdmesis. Londres comenzaba a dormir.

En el fondo de la noche, en la lejania, se adivili e

naba ain, mds presentida que vista, el espeetn
de la torre cuadrada del Parlamento.

*
® *

Y las almas que parecen mds afines se desvi
culan en el trdnsito de la vida cuando ésta las hs
ce moverse en un plano de anormalidad,

Norah decidid su pérvenir. Con el conscnt.
miento de su novio o sin ¢l trabajaria para ¢l
nematdgrafo junto a Panisowsky.

Asi se lo dijo a éste en una de sus convers:ici
nes. !

—Estoy decidida. Mi vida puede redimirse co
el arte, arrancdndome de este ambiente de mise
ria en que vivimos hoy. Si Emilio me quiere st
guir, mejor; si no, iré sola.

No se habfa producido este cambio en Nori
de un’ modo absurdo. Muchos elementos hal
ido laborando dia tras dia para llegar a aquel mo
mento decisivo,

Panisowsky recibié la noticia con una aleg
febril.

—De ti,. Norah, depende mi triunfo. Sin ti vi
desesperaba de dar este paso definitivo para ni
vida, _

Y se deshizo en zalemas y galanterias y pro-
mesas.

—Desde hoy formas parte de nuestra compa
fiia, ¢verdad?—Ila pregunté frotdndose las manos
con la fruicién de un israelita que acaba de hacer
un buen negocio,

¥ Norah dudé un instante. Afirmar o negar re
presentaba en aquellos momentos la ruta defini |
tiva del porvenir.

1 El porvenir !

Brillaba éste en Norah, ahora, como una av- |,

rora de plata y oro. Vefase rica, como antafio,
alhajada como antafo ¥ como antafio servida.

(Seguii
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164 ALICE PUJO

—i Pobre amigo mio! Siento decirte que vas a
proporcionarte muchos disgustos.

—~Calla. No sigas diciendo cosas desagradables.
¢ Vienes conmigo a la villa Mimosa?

—¢ A la villa Mimosa?
Nos esperan.

—Seas prudente....

—Puedes estar tranquilo.

No transcurrig apenas dla sin que los jovenes ofi-
ciales se encontrasen con los habitantes de la villa
Mimosa.

En los salones de la colonia extranjera, donde eran
invitados, coincidian con pasmosa regularidad.

La temporada estaba en su mejor periodo.

Las partidas de tennis, los tes, los matinées y soi-
rées de baile reunfan siempre las mismas personas.

El dia 25 de diciembre, Gerardo y su amigo esta-
ban invitados al reparto de los juguetes del magnifi-
co drbol de Navidad.

El vizconde de Roscoét habia tomado parte en su
confeccidn—pues se habia captado la simpatia de
misses Clarke,—pero creyéd sulicientemente recomi-
pensados sus trabajos al entrar en el jardin y con-
templar, ante sus ojos, un cuadro familiar, que no
por ser viviente dejaba de tener un valor inaprecia-
ble. :

Mildred v Renée, vestidas con trajes claros, en el
medio del césped, distribufan juguetes, naranjas ¥
pasteles a un pequefio y bullicioso gentio.

Los dos amigos se detuvieron a poca distancia pa-
ra gozar de tan hermoso especticulo.

Pedro sacd a Gerardo de su abstraccién.

—¢ Te acuerdas de la Carlita, de Werther, en me-
dio de su banda de chiquillos?

—Si. Esto la hace recordar. Pero hay una diferen-
Cra.

—¢ Cudl?
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CAPITULO VIIT

Aunque la aparente ligereza de su cardcter pudie-
ra hacer dudar de sus palabras, era cierto que des-
de su encuentro en Deanville con su famosa «Dama
Blanca», Gerardo de Roscoét habia experimentado
un cambio en su cardcter.

Aquella terraza de casino habia sido para €l el ca-
mino de Damas.

Poco después del encuentre habla abandonado la
compafia alegre de sus amigos para dedicarse a la
busca de la mujer cuya extrafia mirada tanto le ha-
bia impresionado.

Renée habia descendido a la playa con Nelson
Clarke, por lo que Gerardo la buscd en vano por to-
do el Casino.

La agreste belleza le habia cautivado desde el pri-
mer momento, v muchos dias transcurrieron sin que
pudiera apartar de su mente la blanca aparicion que
le habia deparado la suerte.

Este estado particular de su espiritu quitaba sa-

bor a sus antiguas distracciones. Disgustado de las
aventuras banales, perdida su aficién por los naipes,
Gerardo habia vivide como un santo. No salia por
las noches. Vela a sus camaradas correr a sus pla-
ceres sin experimentar el menor deseo de imitarles.

Y he aqui que un azar imprevisto coloca en su ca-
mino a la desconocida, en la cual no habia cesado de

pensar.

-de Catalunya’
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Ahora que la habia encontrado le parecia que no
podria renunciar a verla,

El extranjero que habia tenido la audacia de to-
marla por novia, le habia robado’ parte de su felici-
dad. :

Se decia que seria justo deshacer un noviazgo en
el cual una, al menos, de las partes, se habia com-
prometido sin amor.

Renée, ella misma, sno habia expresado claramen-
le sus sentimientos al sentir turbacién manifiesta
cuando hablaba de la estima que le merecia: Nelson?

Gerardo decidié, en su interior, que una muchacha
tan bella ‘debia encontrar amor en su matrimonio, y
que él, vizconde de Roscoét, era el tnico capaz de
mspirar este amor.

Fuerte en su conciencia de sf propio—justificada,
€so si, por numerosos éxitos—el joven marino no
dudaba ser favorecido en la lucha que iba a empren-
der contra un invisible rival,

El misterio que envolvia el pasado de Renée era
un atractivo mas que aguijoneaba su curiosidad.

Pero ni un solo momento sospecho Gerardo de es-
te pasado que se le ocultaba tan cuidadosamente.

Se desprendia de la joven, de sus palabras, de sus
actitudes llenas de gracia algo ruda, una dignidad
casta y orgullosa, que la colocaba sin duda alguna
entre las mds puras y las mds nobles.

Esto es lo que respondia Gerardo a su amigo Le
Quern cuando éste le hacia observar que conocia
realmente muy poco a la joven que sofiaba en con-
vertir su esposa.

—Tu te forjas sobre ella—le decia—derechos ima-
ginarios. Lo que no es imaginario es la fortuna del
americano. Bajo este aspecto ¢vas a atreverte 'a lu-
char con él? ;Quién sabe si los millones de délares
no tendrdn encantos superiores a los tuyos?

—j Si td la conocieras como yo !
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—¢ Tanto la conoces?

—Dirds que me hago ilusiones, pero tengo la va-

ga impresién de haberla visto y hablado antes de
ahora. ¢Dénde? ¢ Cudndo? Seguramente en mis sue-
fios, cuando sofiaba la mujer ideal.
El ideal es muy hermoso, querido amigo, pero
yo vuelvo a la cuestién prictica. ;Qué piensas ofre-
cer a la sefiorita Renée, ademds de tu amor, como
compensacién a los millones que abandonard por ti?
Eres en exceso prosaico, amigo mio. Yo tengo
mi situacion creada y la suerte de tener un padras-
tro que me asigna una pensién regia. '

—¢ No tiene hijos?

—No. Y me ha probado su afecto pagando varias
veces mis deudas.

—De suerte—prosiguié el implacable Le Quern—
que si ti haces un casamiento que disguste a tu fa-
milia, representada por una madre...

—DMuy tierna, pero intransigente en cuestiones de
conveniencia y ‘de familia..,

—...Y un padrastro excelente, pero que te puede
suprimir la pension... ;Qué te queda? Nada, o ca-
si.nada. A menos que esta joven tenga una fortuna
personal.

—Lo ignoro y no me preocupa saberlo.

: No sabes nada de ella?

—No. Sélo sé que es ella.

—ij Esta si que es buena ! Hete aqui lanzado en el
camino de las grandes pasiones y dispuesto a luchar
contra todo el universo para conquistar tu amor, y lo
ignoras'todo... excepto que estd comprometida.

—i Ella serd libre !

—Y ademds, tienes que luchar contra el recuerdo
de un novio del que acaso esté enamorada,

—No lo estd,

—¢ Cémo lo sabes?

—Lo siento.
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Ginematografica Verdaguer

Capital: 3.000,000 de pesetas

Consejo de Ciento, 290

g

TELEFONO 965-A.

Telegramas .y £
Telefonemas Verdogral

BARCELONA

Interesa a todo empresario

conocer las grandes producciones extraordi-
narias, las escogidas series v la abundancia
enorme de material NUEVO que continua-
mente presenta bajo su prestigioso nombre el

Programa .
Verdaguer

Pidanos hoy mismo la lista detallada de asuntos
de todos los géneros y de las mejores marcas
americanas, alemanas e italianas, en la que
PRECISAMOS fitulos v artistas que evidencian
lo mas selecto v abundante de nuestro material.
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